Introducere

@ De ce este nevoie de un manual insotitor?

Acest manual Insotitor pentru seria a patra a cursului radiofonic de limba
germand Deutsch — warum nicht? isi propune sa vi fie un auxiliar util, intocmai
ca primele trei volume, si sd va ajute atunci ¢ind vreti si repetati sau si
aprofundati ceva.

Pe primul plan se afld cursul de limba germand transmis la radio. De aceea ar
trebui sd ascultati intotdeauna, in primul rind, lectiile la radio, deoarece in acest
fel puteti intelege mai bine situatia in ansamblul ei. In aceastd privintd vi ajuti
temele auditive, intrebirile, asupra cdrora ar trebui sd vi concentrati. Aceste
intrebdri va sint puse in cursul emisiunii. Ele va ajutd s v orientati asupra
esentialului. Acest lucru Inseamni si intelegeti in primul rind despre ce situatie
este vorba, unde se petrece scena, cine cu cine vorbeste, despre ce se vorbeste si
care e atmostera. Concentrati-vi atentia asupra acestor intrebdri! In acest fel
evitati tentatia de a incerca sd intelegeti fiecare cuvint. Cici incercarea de a
intelege totul de la inceput poate avea foarte usor ca rezultat impresia ¢i nu
intelegeti nimic.

In seria a patra, multe lectii sint fard teme auditive. In acest caz, pe baza
introducerii, care vi ajutd si vi orientati, urmdriti in special ceea ce vi se pare
interesant.

® Ce e nouin seria a patra?

Seria a patra se ocupd mai cu seamd de cele cinci landuri federale estice ale
Republicii Federale Germania: Brandenburg, Mecklenburg-Vorpommern,
Saxonia, Saxonia-Anhalt si Thuringia. Aceste landuri - teritoriul fostei RDG — s-au
aldturat Republicii Federale Germania in 1990, dupi unificarea celor doui pirti
ale Germaniei. Ne propunem si v prezentdm bogdtia istoric, culturali si
peisagisticd a acestor “tinere” landuri federale, numite adesea si “noile” landuri
federale.

Fiecdruia dintre aceste landuri 1i este consacratd o lectie aparte, care vd ofera, sub
forma unui reportaj al lui Andreas, o privire de ansamblu. In aceste reportaje sint
abordate diverse aspecte. Veti gisi in ele informatii despre peisaj, industrie,
mestesuguri, culturd, veti gisi interviuri, istorii, poezii... Pe scurt, veli face
cunostintd cu lucruri din cele mai diferite.

Intentionam sa va oferim, in acest manual insotitor, si informatii suplimentare,
dar, din lipsi de spatiu, am fost nevoiti s renungim.

In seria a patra veti intilni din nou aproape toate personajele principale din seriile
anterioare:

— Andreas: care si-a terminat intre timp studiile, a cdlitorit prin noile landuri
federale, din est, si v relateazi despre ele.




Ex: personajul feminin din lumea basmelor, care e invizibil dar isi face adesea
simtitd prezentd.

Dr. Thiirmann: a renuntat intre timp la cabinetul siu medical din Berlin, se
ocupd acum in special de homeopatie, scriind si articole referitoare la acest
domeniu, si s-a inapoiat in orasul sdu natal, Leipzig.

Frau Berger: sefa hotelului Europa, a vindut hotelul si cautd acum un alt hotel

in landurile federale estice, deoarece vrea si faci ceva nou. Il insoteste uneori
pe Andreas 1n cdlitoriile lui de documentare pentru reportaje.

Hanna Clasen: camerista de la hotelul Europa, se cdsitoreste si renuntd la
locul ei de munci.

Structura emisiunilor a rimas neschimbati: ele incep cu prezentarea textelor,
continui cu explicatii referitoare la continut si la structurile gramaticale si se
incheie cu repetarea textelor. Fireste, textele din seria a patra sint ceva mai
dificile.

La inceputul seriei a patra sint prezentate din nou personajele principale, astfel
incit noii ascultdtori si noile ascultitoare sd se poatd orienta.

Ce contine manualul insotitor?
Informatii cu privire la lectii

Un tabel sinoptic pentru fiecare lectie

Tabelul sinoptic rezuma gramatica (= Ce trebuie sa stiti) din fiecare lectie.
Gramatica este explicatd exact si cu exemple din lectie. Tabelul sinoptic este
urmat adesea de informatii in legdturd cu temele abordate.

Textele lectiilor

Textele — reportaje, dialoguri, explicatii, interviuri, o poezie — sint reproduse
in germand dupd tabelul sinoptic. Pentru a va ajuta sd va orientati, confinutul
este rezumat, pe scurt, in limba roména. Daci se intimpld sd nu puteti asculta
o lectie la radio, gasiti textul ei aici.

Exercitiile

Cele mai multe exercitii sint de gramatica. Fireste, veti gisi si exercitii de
intelegere a textului, in legitura cu vocabularul — cum ar fi cuvintele
incrucisate — sau exercitii de utilizare corectd a cuvintelor si expresiilor.
Exercitiile de intelegere a textului contin mai multe rispunsuri In legiturd cu
un anumit pasaj dintr-un text, iar dumneavoastrd trebuie si stabiliti care este
raspunsul corect, corespunzitor celor auzite in lectie. In caz de nevoie, puteti
consulta textele reproduse in manualul Insotitor.

Solutia exercitiilor care pot fi rezolvate numai intr-un singur fel o gisiti la
“Cheia exercitiilor”. Pentru exercitiile care pot fi rezolvate In mai multe feluri
gdsiti propuneri de solutii. Acestea sint marcate la “Cheia exercitiilor” cu**
Pentru exercitiile libere, care pot fi rezolvate individual, nu este indicati la
“Cheia exercitiilor” nici o solutie.




B Sumarul de gramatica

In sumarul de gramatica sint rezumate noile capitole de gramaticd din seria

IV. Centrele de greutate ale gramaticii din seria IV sint:

- propozitiile secundare: propozitii interogative indirecte, propozitii
secundare temporale cu wenn, constructii cu um ... zu, propozitii
secundare cu obwobl, damit, propozitii atributive, propozitii conditionale,
constructii infinitivale.

— conjunctivul 1T al verbelor sein si haben si al verbelor modale, forme
perifrastice ale conjunctivului (cu wiirde)

— verbele la diateza reflexivi

— adverbele pronominale (damit, davon, dartiber, ...)

— comparativul adjectivelor i constructii comparative.

C Cheia exercitiilor
Cu ajutorul ei puteti controla daci ati rezolvat corect exercitiile care pot fi
rezolvate intr-un singur fel.

D Traducerea dialogurilor
Traducerile dialogurilor sint concepute ca un ajutor pentru intelegerea
textelor, Dacd nu ati urmadrit seriile I-1II si nu cunoasteti vocabularul si
gramatica din aceste serii, traducerile dialogurilor vi pot fi de ajutor.

E Vocabularul alfabetic
Vocabularul contine cuvintele noi, aparute pentru prima oari in seria a patra.
Cuvintele din seriile I-II nu sint incluse. Cifra din parantezi indicd lectia In
care cuvintul apare pentru prima oard.
In incheiere, incd o remarca:
Acest curs radiofonic de limba germani se transmite in foarte multe tari. De
aceed, din pdcate, nu a fost posibil si se tind seami de particularititile
lingvistice, sociale sau culturale ale tirilor cdrora le este destinat si, prin
urmare, nici de acelea ale Romaniei. Vi rugam si aveti intelegere pentru acest
lucru. Ceea ce vi se pare nou, altfel, la fel, asemdndtor sau strdin in acest curs
radiofonic de limba germana stiti dumneavoastrd mai bine ca oricine.

Acceptati, pur si simplu, ceea ce vi se oferd.

Vi dorim mult succes si multe satisfactii cu Deutsch — warum nichi?

Herrad Meese



